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Jakoz, po prawdzie, nie mamy innej miary dla prawdy i rozumu,

jak tylko przyklad i obraz mnieman i zwyczajéw naszej ojczystej ziemi:

tam jest zawzdy najlepsza wiara, najlepsze prawa, najlepszy i doskonaly obyczaj
w kazdej rzeczy.

(Montaigne, O kanibalach. Préby. Ksigga pierwsza,

przet. Tadeusz Zelenski-Boy, s. 120)

Ksigzka Anny Sobieskiej trafia w luke w rozpoznaniach obrazéw mniejszosci
etnicznych w rodzimej literaturze nowoczesnej. Brak to tym dotkliwszy, ze z analiz
takich mozna by sie dowiedzie¢, jaka byla (i jest) polska (wyobrazona) wielokul-
turowos¢, jak ukladaly sie relacje pomiedzy spoleczeristwami mniejszosciowymi
a wiekszosciowym w czasach Rzeczpospolitej szlacheckiej, zaborowych, po odzy-
skaniu niepodleglosci i po II wojnie §wiatowej. Problematyka romska wydaje sie
na tym tle szczegodlnie zaniedbana; nie brakuje uje¢ reporterskich, etnologicznych
lub etnologizujacych, ale rozpoznania literaturoznawcze sa szczatkowe (Ficowski;
Kledzik 2014, 2015), cho¢ temat domaga sie ujecia syntetycznego, ktére ukazatoby
mozliwie kompletny wachlarz atrybutéw przypisywanych Romom w polskim dys-
kursie narodowym i pozwoliloby go umiejscowi¢ w kontekscie europejskim (por.
Borek XXX).

Na wstepie trzeba podkresli¢, ze zadanie uporzadkowania materiatu literackie-
go od éredniowiecza do wspélczesnosci z mysla o wizerunkach Roméw i Romek
jest niezwykle wymagajace. Mozna sie positkowaé wzorem innych mniejszosci - na
przykiad zydowskiej (Cata) - lub siegna¢ do syntez dotyczacych innych literatur
(Bogdal; Brittnacher). Pozostanie jednak kwestia, jak sproblematyzowac¢ wielos¢
rozproszonych i charakterystycznych tylko dla tego tematu watkéw i jak powia-
zac je ze zjawiskami ponadnarodowymi. Autorka jest $wiadoma skali trudnosci:

cel, jaki sobie postawiono w niniejszej ksigzce - pisze we wprowadzeniu - zre-
konstruowanie, uporzadkowanie i reinterpretacja rozproszonej i szczatkowej wie-
dzy o wplywie kultury spotecznosci romskiej na wyobrazZnie artystyczng i dyskurs
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literacki tworcow pochodzacych z kregéw
oddzialywania kultury Europy Srodkowo-
-Wschodniej i Wschodniej —jest, tak napraw-
de, zadaniem nie na jedna monografie, ale
calg serie wydawniczg (Sobieska 9).

Jakby na przekor tej deklaracji z lektury
Dzieci Hagar wynika sluszny wniosek, ze te-
mat romski w literaturze polskiej to zjawisko
dosé¢ marginalne: obejmuje kilka wzmianek
w literaturze staropolskiej, o$wieceniowo-
sentymentalne $lady w operach, kilka obja-
wien romantycznych. Najwydatniejsza jest
cyganska fascynacja poetéw Dwudziestole-
. cia, ktérzy ,cygariskos¢” kojarzyli z ,rosyj-
Dzieci Hagal" skoscig”, i to jej Sobieska poswieca zasad-
Liteackic wiserunki Rom/Cygand nicza czeé¢ swojej ksigzki. Z drugiej strony,
Studia imagologiczne

w Dzieciach Hagar znajdujemy tez szeroki
kontekst, cho¢ nie etnograficzny czy histo-
OFICYNA 21 ryczny: w analizach obrazéw cyganskich
: w literaturze polskiej autorka podpiera sie
elementem komparatystycznym - literatura
rosyjska. Prezentacja rownoleglych watkéw odbywa sie w ciggu chronologicznym,
ale jest tez dodatkowo uporzadkowana w trzech nurtach, ktére autorka nazywa
,mitami”: , mitem przestepczym”, ,mitem muzycznym” i ,mitem erotycznym” (na
zakoriczenie dodajac jeszcze rozdziat poswiecony wizerunkowi Cyganki w literatu-
rze polskiej). Te trzy tematyczne $ciezki, inspirowane, jak sie wydaje, refleksja Je-
rzego Ficowskiego (Ficowski 8), maja ukaza¢ ,,romska imagologie w jej wersji typo-
wej dla literatur Europy Srodkowo-Wschodniej” (cytat z oktadki). Takie - zgodne
z zalozeniami imagologii - poszerzenie pola badawczego pozwala dopetni¢ obraz
zrédiami ikonograficznymi, muzycznymi, filmowymi, etc.

Mozna by zapytaé, czy 6w sprawdzony wzorzec typologiczny (zob. Brittnacher)
nie domaga sie od$wiezenia w kontekscie najnowszego dyskursu o Romach, ktéry
miesci sie w tamtych kryteriach, ale i obejmuje nowe zjawiska, takie jak na przyklad
nieudana integracje osiadtych Roméw w Europie Srodkowej w IT potowie XX wieku
czy ekspansje rumuniskich Roméw na poétnoc i zach6d Europy po upadku zelaznej
kurtyny i rozszerzeniu Unii Europejskiej. Nie jestem tez pewna, czy zastosowany
przez Sobieska podzial na , mity” wytrzymuje prébe samej literatury: dla przykladu
poemat Aleksandra Puszkina pt. Cyganie, ktory miesci egzemplifikacje wszystkich
trzech mitéw, znalazl sie w czedci poswieconej , pieknym Cygankom”. Takie typo-
logie zwykle obarczone sg ryzykiem uogélnieri i koniecznoscia powracania do juz
zanalizowanych tekstéw, ale ich zaletg jest, ze pozwalaja otworzy¢ sie na na inter-
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dyscyplinarnos¢ i konstruowac przejrzysty wywod historycznoliteracki, a na takim,
jak sie wydaje, najbardziej zalezy Sobieskiej.

Mozna tez zada¢ pytanie, dlaczego autorka nie zdecydowala sie na doprecyzo-
wanie ramy metodologicznej. Podjety temat wymaga zastosowania nietypowych
narzedzi badawczych, ktérych Sobieska stusznie poszukuje w imagologii. W ksigz-
ce brak jednak wstepnego rozdziatu, wyjasniajacego, jak autorka rozumie ten ter-
min, i prezentujacego wciaz mato znane polskiemu czytelnikowi ustalenia teorety-
kow tej dyscypliny, ktéra nie jest przeciez wylacznie analiza portretéw bohateréw
literackich. Z drugiej strony, mozna argumentowac, ze istnieja dwa sposobu ujecia
tego trudnego tematu: pierwszy, dobrze zakorzeniony w badaniach literaturoznaw-
czych, to analiza ,toposu Cygana i Cyganki”, jego przemian i recepcji w samym
materiale literackim z nielicznymi ekskursami w strone innych obszaréw wiedzy.
Takie klasyczne ujecie nie wymaga rozbudowanego komentarza metodologiczne-
go. Drugi to analiza krytyczna, inspirowana studiami postkolonialnymi i imago-
logicznymi. Autorka Dzieci Hagar decyduje sie, by pojs¢ pierwsza z tych Sciezek,
cho¢ zdarza sie réwniez, ze ,temat cygarnski” stanowi w jej rozpoznaniach rodzaj
probierza, ktéry $wiadczy o innych relacjach miedzynarodowych, zob. teza, ze
w XIX wieku obecnos¢ motywu cyganskiego jest w literaturze polskiej skromna,
poniewaz ,cyganskie” ,kojarzylo sie w dobie romantyzmu, a zwlaszcza na przeto-
mie XIX i XX wieku zbyt mocno z rosyjskim” (Sobieska 132-133). Spekulacja ta rze-
czywiscie jest bardzo intrygujaca, podobnie jak - odkryty przez Sobieska - zwigzek
pomiedzy rusofilstwem a fascynacja ,,cyganskoscia” u niektérych polskich poetow
dwudziestolecia. W perspektywie krytycznej komentarza domagalaby sie nato-
miast sama wyidealizowana ,,cyganskosc”, ktorej zderzenie z rzeczywista kondycja
mniejszosci romskiej musialo przeciez wywotywac rodzaj dysonansu poznawcze-
go. Sobieska zauwaza ten fakt, ale nie pyta o jego przyczyne.

W czesci poswieconej mitowi przestepczemu autorka rozpoczyna od ustaleri Le-
cha Mroza z ksiazki Dzieje Cyganow/Romow w Rzeczypospolitej XV-XVIII w i traktatu
prawniczego pt. Worek Judaszow Sebastiana Klonowica z ok. 1600 roku. Stereotyp
»Cygana-zlodzieja” prezentuje na tle odwotari zachodnioeuropejskich, przywotu-
jac miedzy innymi traktat Heinricha Moritza Gottlieba Grellmana pt. Die Zigeuner
z 1973 roku i hasto , Cyganie” z encyklopedii Denisa Diderota. ,Chlubnym wyjat-
kiem” na tle ogélnoeuropejskiej literackiej mowy nienawisci nazywa opere Cyganie
Franciszka Dionizego KniaZnina (1786), ostatecznie jednak stusznie zauwazajac, ze
to, co wydaje sie pochwatg kulturowej innosci, jest w istocie utrwaleniem stereotypu.
Podobna prawidlowosc¢ obserwuje Sobieska w Malwinie Marii Wirtemberskiej (1812).
W jednym i drugim przykladzie literackiej obecnosci Roméw bohaterowie ,zwy-
ciezaja”, poniewaz zadaja kltam stereotypowi zbrodniczej cyganskiej natury. Jesli
spojrze¢ na to ciekawe zjawisko z perspektywy krytycznej, przy uwzglednieniu et-
nograficznych fascynacji doby o§wiecenia, moze si¢ okazad, ze chodzi tu nie tyle o za-
kamuflowana krytyke cygariskosci poprzez wprowadzenie bohateréw, ktorzy sie jej
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wyrzekajg, ale o esencjalizowanie, typowe dla czasu rodzacych sie nacjonalizméw.
W mysél tej wyktadni , krew cygariska” nie pozwala na porzucenie stylu zycia, kt6-
rego skladowymi sa miedzy innymi nomadyzm i przestepczos¢. Stereotyp ten cha-
rakterystyczny jest dla XVIII i XIX wieku (por. Carmen z noweli Prospera Mérimée,
Cygan Tumry z Chaty za wsig J6zefa Ignacego Kraszewskiego), ale w przypadku
opisu Cyganéw odnalezé go mozna i w tekstach z XXI wieku (por. Martin Smaus,
Dziewczynko, roznie¢ ogienek). Sobieska stusznie poszukuje Zrédet w tekstach antro-
pologicznych, zachodnich i polskich - Ignacego Danitlowicza, Tadeusza Czackiego
i Teodora Narbutta. Dodatabym, Ze ten - jak nazwalibySmy go dzisiaj - d rasistowski
paradygmat wiaze sie z przelomem o$wieceniowym - odtad Cyganie sg nie tylko
dziwacznymi wedrowcami-przestepcami, jak w optyce staropolskiej/ przednowocze-
snej, ale takze, jak kazdy naréd, grupa ludzi o tych samych, niezbywalnych cechach
osobniczych, okreslonym pochodzeniu (o czym $wiadczy kolor skéry) i stylu zycia.
Ich natura, tak egzotyczna i intrygujaca, jest tez niebezpieczna, poniewaz nie pasuje
do koncepcji nowoczesnej Europy, prowadzacej podboje kolonialne, opracowujacej
koncepcje osiadlego spoleczeristwa obywatelskiego, inicjujacej dyskurs wladzy-wie-
dzy. (zob. Marks, Tom, 2017). Od o$wiecenia Romowie sg jednoczesnie niechcianymi
przestepcami, rewersem tego, co europejskie, cywilizowane i prawe, i , szlachetnymi
dzikusami”, zyjacymi w bliskosci natury, co jasno wynika z cytowanego przez So-
bieska obszernego fragmentu rozprawy Michata Kogalniczana pt. Rys historyi, jezy-
ka i obyczajow Cyganow z 1839 roku. Pozytywy w szczeg6lnosci dotycza cyganskich
kobiet, kolonializm idzie wszak w parze z patriarchatem. , Piekna Cyganka”, ktorej
Sobieska poswieca osobny rozdzial, jest wiec siostra-blizniaczka kochanek Gustava
Flauberta, zamknietej na strychu Jane Eyre z powiesci Charlotty Bronté i wielu in-
nych. Krystalizujaca sie na przetomie XVIII i XIX wieku klisza cygarniskosci akcentuje
,nielokalnos¢” Cyganéw: $niadq cere, nomadyzm, dziki temperament. Podkreslana
na kazdym kroku Obcos¢ stuzy —jak pisal Bauman -wytwarzaniu tadu spotecznego,
opartego na segregacji, selekcji i separacji (Bauman 9).

Mit przestepczy Romoéw nie urywa sie, jak mozna by wnioskowa¢ z wywodu
Sobieskiej, w dwudziestoleciu. Przytoczony wiersz Emila Zegadlowicza pt. Ballada
0 krolu cyganskim jest zapewne dowodem na to, ze w XX wieku istnieje juz, nawet
wéréd poetéw, rozmitowanych w romantycznym obrazie Cyganéw, swiadomosé
mechanizméw spolecznego wykluczenia. Ale mit przestepczy zyje nadal - znajdu-
jemy go na przyklad w Opowiadaniach obozowych Tadeusza Borowskiego. Nawet za
murami obozu zagtady, nawet pod piérem narratora zawieszajacego etyczny osad
zachowan w obliczu $mierci Cygan pozostaje postepujacym zgodnie ze swoja natu-
ra zlodziejem. Mit przestepczy w II polowie XX wieku i w XXI wieku funkcjonuje
nie tylko w literaturze, a przede wszystkim w prasie, w debatach na temat obozo-
wisk romskich, w pospolitej mowie nienawisci.

Druga czesc ksigzki Sobieska poswieca mitowi muzycznemu - chérom i muzy-
ce cyganskiej w poezji rosyjskiej. Zaczyna jednak od rozbiorowej Polski i ciekawe-
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go wywodu o talentach muzycznych Cyganoéw w kilku tekstach publicystycznych
pierwszej potowy XIX wieku, by ostatecznie stwierdzi¢: ,, Ale dopiero wiek XX, przy-
gotowany niejako przez publicystyke XIX-wieczng, rozpowszechniajaca wizeru-
nek uzdolnionego cyganskiego muzykanta i Cyganki - oszalamiajgcej magia tan-
ca, przyniost rozkwit cyganskiego tematu w literaturze” (Sobieska 84). Poczatek
XX wieku przynosi rzeczywiscie mode na ,cygariskos¢”, z ducha antymieszczan-
ska, antyfilisterska, dzisiaj powiedzielibySmy -antysystemowa, wywrotowa. Poéte
maudit pragnal zy¢ na marginesie zachodniego spoteczeristwa ,jak Cygan”, cho¢
o zyciu prawdziwych Cyganéw wiedzial niewiele. Siegal do ,cyganiskosci” jako
wspomnianego powyzej rewersu tego, co dziewietnastowieczne i europejskie, jakby
przeczuwajac bliski kryzys tego paradygmatu. Cyganiska muzycznoséé w II polowie
XX wieku rozkwita natomiast w Polsce za sprawa okolicznosci politycznych - przy-
musowe osiedlenie Romoéw i ich odgérna integracja ze spoleczeristwem wiekszo-
Sciowym zakladala pomoc w fundacji zespoléw romskich (zob. Polski Teatr Tan-
ca ,Roma”, ktérego kierownikiem artystycznym byt Karol ,Parno” Gierlinski, czy
Cyganski Teatr Muzyczny , Terno” zalozony przez Edwarda Debickiego). Piosenki
na motywach cygarnskich §piewane przez Maryle Rodowicz, Edyte Geppert, zespot
Czerwone Gitary do stow Jerzego Ficowskiego czy Agnieszki Osieckiej wygrywaty
polskie festiwale. Stowa Sobieskiej o kulturze rosyjskiej, ktéra pozwolita kulturze
Cyganoéw , stac sie czescig kultury wlasnej” (Sobieska 86), odnieé¢ mozna wiec row-
niez do kultury polskiej.

Ciekawy wywod o genezie romansu cygarskiego w literaturze rosyjskiej pro-
wadzi autorke do mocnego wniosku o zasadniczo innym wspotgraniu dwoéch
pierwiastkow - mniejszosciowego i wiekszosciowego - w literaturze rosyjskiej
i w literaturze zachodnioeuropejskiej. W tej pierwszej, przekonuje Sobieska, temat
romski nie jest jedynie ornamentem, folklorem, egzotyka, ale figurg, ktéra ma stu-
zy¢ do opowiadania o istocie rosyjskosci, a nawet by¢ tej rosyjskosci istotng czescia.
Kontrowersje moze budzi¢ passus: ,Moza powiedzieé¢, ze w duszy Cygana «du-
sza rosyjska» rozpoznatla jakby jaka$ prawde o samej sobie, dostrzegla niektore ze
swych najbardziej charakterystycznych wlasciwosci” (Sobieska 93). Abstrahujgc od
niesymetrycznego uzycia cudzystowu, mozna by pomysle¢, ze sama autorka pod-
trzymuje tu wiare w istnienie ,charakterow narodowych”, ktérg, jak sie wydaje,
jej ksiazka ma podwaza¢. Romans cyganski definiuje cygariskos¢ w zgodzie z po-
wszechnym stereotypem: jako emocjonalnos¢ i irracjonalnosé (vs. racjonalnosc), hi-
sterycznos¢ (vs. zdrowie psychiczne), jezyk potoczny (oralnosé) (vs. styl wysoki) -
ten zestaw atrybutéw charakteryzuje wszak nie tylko mowe o Romach, ale takze
mowe kobiet i innych wykluczonych. Oczarowanie cygariskoscia, przekonuje So-
bieska, ma zreszta korzenie w fascynacji pierwotnoscig, prymitywizmem, zachowa-
ny wiec jest wiec i tu charakterystyczny dla Europy zachodniej dualizm.

Sedno ksiazki stanowi, jak sie wydaje, interesujaca teza o tym, ze moda na ,cy-
ganskos¢” w polskim dwudziestoleciu byla w istocie jedna z zakamuflowanych

318



POROWNANIA 2 (21), 2017

form rusofilii. Wprowadzajac ja, autorka wyktada najpierw dzieje romansu cygan-
skiego w Rosji, wskazujac na jego , wysokie” korzenie w twoérczosci Lwa Tolstoja,
Aleksandra Puszkina, Maksyma Gorkiego i Aleksandra Bloka, ale i wielka kariere
w kulturze popularnej. , Cygariskos¢” u Bloka jest rzeczywiscie niezwyktym doku-
mentem specyficznie rosyjskiego odbioru tej kliszy, ale i projektem egzystencjal-
nym, modelem zZycia, kodem, ktéry stuzy do wyrazenia antyfilisterskich tesknot. Pi-
sze Sobieska: ,, U Bloka taka uwodzaca, zdradliwa Cyganka jest samo zycie - mami
pieknem, wzorzystoscig, barwnoscia swych chust” (Sobieska 116). Uwaga interpre-
tatorki skupia sie wiec konsekwentnie na (pasjonujacej!) hermeneutyce tekstu, nie
za$ na genezie obrazu, ktory zostal w nim wykorzystany. , Bycie Cyganem” jest
u wybranych przez Sobieska autoréw figura okreslonego stylu zycia, ktory, co war-
to podkresli¢, stoi w sprzecznosci z kondycja wspoétczesnych tym pisarzom wspoél-
not romskich. Taki jest jednak urok obranej metody.

Pod koniec rozdziatu poswieconego muzycznosci cyganskiej w literaturze ro-
syjskiej Sobieska stwierdza, ze ten ,wariant stosunku do spotecznosci romskiej”
jest odmienny od opracowanego , we wspodlpracy z literatura zachodnioeuropej-
ska, skupiony na legendzie ztodziejskiej, na micie przestepczym” i jako taki spel-
nil ,znaczaca role w przyswajaniu i oswajaniu pozytywnego wizerunku Cygana
w Polsce” (Sobieska 122-123). O ile bezsprzeczny pozostaje fakt recepcji i wielka
zastuga Sobieskiej jest stwierdzenie rusofilskiej genezy polskiej fascynacji ,,cygan-
skoscia”, watpliwosci moga tu budzi¢ dwie kwestie: 1. Czy rzeczywiscie w litera-
turze zachodnioeuropejskiej mit muzyczny nie byt réwnie popularny co mit prze-
stepczy? Warto przywotac tu posta¢ Carmen, ktéra zachwycal sie przeciez réwniez
Bltok, Mignon z Lat nauki Wilhelma Meistra Johanna Wolfgana Goethego, Esmeralde
z Katedry Marii Panny w Paryzu Wiktora Hugo i wiele innych; 2. Czy rzeczywiscie
jest to ,, pozytywny wariant stosunku do spolecznosci romskiej”, czy raczej kolejna
forma jej orientalizacji, ktéra ma swoje odpowiedniki w literaturze kolonialnej lub
interpretowanej w perspektywie postkolonialnej? Dziwna, nieznana tradycji euro-
pejskiej muzyka wykonywana przez subalternéw jest dowodem ich szczegdlnego
geniuszu, ale i oznakg prymitywizmu, bywa §wiadectwem kontaktu z sitami wyz-
szymi, budzi lek.

Powyzej wymienione watpliwosci sa jednak marginalne, bowiem, jak przypusz-
czam, Sobieskiej zalezy przede wszystkim na tym, by wskaza¢ na powinowactwo
ideowe pomiedzy poetami/artystami rosyjskimi i polskimi, a w szczegélnosci udo-
wodnié, ze nurt cyganski byt waznym aspektem polskiej recepcji twoérczosci Bloka,
od ktorej jest autorka specjalistka, nie za$ zastanawiac sie, na ile spolecznie produk-
tywna jest stosowana przez nich klisza. Oczywiscie, musimy takze pamietad, ze za-
rowno w Polsce, jak i w Rosji na przetomie XIX i XX wieku zyli Romowie o r6znym
etnicznym rodowodzie i statusie. Na przyklad w Polsce, w zaborze austriackim,
Romowie byli w wigkszosci osiedleni (na mocy tzw. reform habsburskich), w za-
borze rosyjskim i pruskim - nie. Fakt, ze nie zachowat sie $lad tego zréznicowania
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w polskiej poezji dwudziestolecia, ze poetéw i poetki en bloc fascynuje romski no-
madyzm, dowodzi tego, co napisalam powyzej - ta klisza, topos czy, jak celnie na-
zywa to zjawisko Sobieska - figura mowy —jest zjawiskiem wylacznie literackim, ro-
dzajem hermetycznego kodu jezykowego. Autorka ma tego Swiadomos¢ i opisujac
je, uzywa takich terminéw jak , kawiarniany syndrom cygarski” lub , salonowa cy-
ganszczyzna”. Kiedy wiec sugeruje, ze , cyganskie” moglo sie w dobie romantyzmu
i na przetomie XIX i XX wieku kojarzy¢ z ,rosyjskim”, i stad bierze sie niewielkie
zainteresowanie polskich pisarzy i pisarek XIX wieku ,cygariskoscig”, stawia teze
mozliwa do obrony wtasnie w ramach tego hermetycznego porzadku interpreta-
cyjnego -w tym czasie w Polsce przebywali wszak ,lokalni” Cyganie, ktérych opi-
sywal np. Kraszewski w Chacie za wsig (nota bene mozna te powies¢ czytac¢ rowniez
jako dokument metod przymusowego osiedlania Roméw w zaborze austriackim).
Popularnos¢ rosyjskich romanséw cygarskich w poczatkach XX wieku jest rzeczy-
wiécie tematem zupelnie nieznanym, podobnie jak cala polska recepcja rosyjskiej
»Cyganszczyzny”. Sobieska przekonuje, ze to zjawisko nie w smak byto polskim
narodowcom, skupionym wokét warszawskiej ,Mysli Narodowej”. A jednak rosyj-
ska kultura parla na Polske - w kawiarniach, salonach literackich i kabaretach oraz
za posrednictwem nagran plytowych, albuméw z nutami i tekstow piosenek. Stusz-
ne wydaje si¢ wskazanie na wtasnie kulture popularna. Bohater romski w literatu-
rze europejskiej zjawia sie gtéwnie w gatunkach literatury/kultury tego obiegu, to
zwykle postaé plytka, papierowa i odtwoércza do granic sztucznosci, zreplikowana
w setkach tekstow z réznych obszaréw kontynentu.

W osobnym rozdziale prezentuje Sobieska wybrane teksty z dwudziestolecia,
mieszczace sie w ramach mitu bukolicznego. W tym wydaniu Cyganie sa figura
utraconej mlodosci, a zatem tadu i szczescia, harmonii wynikajacej z bliskosci swia-
ta natury, znakiem tesknoty za wolnoscia od dyktatu spolecznego i politycznego,
stowem - wspdlnota zyjaca poza czasem historycznym i przyspieszajaca urbani-
zacja. Ta modernistyczna figura Cygana, ktérg autorka znajduje w twoérczosci Ka-
zimierza Wierzynskiego, Artura Rzeczycy, J6zefa Czechowicza, Konstantego Ilde-
fonsa Galczynskiego, Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej i Juliana Tuwima, jest,
oczywiscie, ponownie znakiem polskiej recepcji utworéw Bloka czy Siergieja Jesie-
nina, ale takze czescig ogolnoeuropejskiego przesilenia kulturowego. U Wierzyn-
skiego dodatkowo, o czym autorka nie wspomina, fascynacja cyganszczyzna taczy
sie z zainteresowaniami orientalnymi, cho¢ oparta jest tez, i warto by ten watek roz-
budowac - o doswiadczenia autobiograficzne; jego ,,marze o sultanie” z wiersza pt.
Cyganie jest zatem jednocze$nie wspomnieniem, ale i dowodem na blisko$¢ fantazji
kolonialnej i tej dotyczacej Roméw. U Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej, poza konty-
nuacja modernistycznych rojeri o szczesliwym zyciu wolnych Cyganéw, znajduje-
my tez odniesienie wspodlczesne: podmiot liryczny z wiersza Cyganka méwi przed-
stawia si¢ jako ,Corka kréla Kwieka”. Nazwisko ,Kwiek” jest charakterystyczne
dla tzw. , krélow cyganskich”, w ktérych obfitowaly dzieje Polski miedzywojennej.
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Ceremonie ich koronacji byly wydarzeniami publicznymi, a najglosniejsza z nich -
ceremonia Janusza Kwieka - miala miejsce w 1937 roku na Stadionie Wojska Pol-
skiego w Warszawie.

Cykl wierszy o Malgorzatce autorstwa Tuwima to rzeczywiscie , manifest lin-
gwistycznego wyzwolenia” (Sobieska 204), kontynuacja znanego europejskiego te-
matu ,ucieczki z Cyganami”. Do tych wywodéw dodalabym watek, ktéry wiaze sie
z wspomniang przez autorke literatura powojenna: autor Biblii cygariskiej po 1l wojnie
Swiatowej stat sie, wesp6t z Ficowskim, mecenasem kultury cygariskiej, a w szcze-
golnosci tworczosci Bronistawy Wajs-Papuszy. Warto zapytad, czy i w jakim stopniu
modernistyczne rojenia na temat ,,cyganszczyzny” wplynetly posrednio na losy poet-
kiijej utworéw. Kiedy czyta sie powojenne impresje na temat poezji Papuszy Juliana
Przybosia czy Anny Kamieriskiej (zob. Przybos, Kamieriska), nie sposéb nie zauwa-
zy¢ nakladanej na jej wiersze kalki takiej wlasnie sielankowej, bukolicznej natury, cze-
sto stojacej w jawnej sprzecznosci z tym, co wynika z lektury samych tekstow.

Powojenna obecno$¢ mitu muzycznego/sielankowego w literaturze polskiej wy-
magalaby obszerniejszego komentarza. Sobieska sygnalizuje jedynie, ze w PRL-u ta
odstona mitu cygarskiego stala sie figura tesknoty za utracong wolnoscig, row-
niez poza zasiegiem wladzy ludowej (Sobieska 210) Czasy Wielkiego Postoju (czy-
li: przymusowego osiedlenia Romoéw, trwajace od 1952 roku do lat osiemdziesig-
tych) przyniosty niewatpliwie nowa jakosé¢ w literackich relacjach polsko-romskich:
oto polskiej publicznosci czytelniczej zaczely by¢ znane teksty samych Romoéw,
Romowie, zachecani instytucjonalnie, chetnie prezentowali swoja tworczosc i wstu-
chiwali sie w to, co ich zyciu i kulturze méwig , gadzie”. Obrazy Cyganow w twor-
czosci Tadeusza Roézewicza, Mariana Pankowskiego, Jarostawa Iwaszkiewicza
i wielu innych arystéw sa, oczywiscie, p6Zna kontynuacja modernistycznego mitu
bukolicznego, ale takze dokumentem szczegdlnego kryzysu, jakim byto dla Roméw
odejscie od taboréw. W utworach Jana Mirgi, Karola Gierliniskiego, Edwarda Debic-
kiego i samej Bronistawy Wajs moment ten zawsze pozostaje szczegélnym punktem
odniesienia, wobec ktérego lokuje sie méwiacy w tekstach podmiot, na podstawie
ktérego definiuje siebie i swoja wsponote. Wydaje sie, ze im blizej jesteSmy czasow
wspoblczesnych, tym bardziej utwory te dopominaja sie o polityczny, spoteczny, czy
chocby autobiograficzny kontekst.

Literacki obraz Cyganki w literaturze polskiej i rosyjskiej jest w ujeciu Sobieskiej
pochodng mitu muzycznego. W rozdziatach poswieconych realizacji tego tematu
w literaturze polskiej i rosyjskiej autorka wykazuje najwieksza bodaj w catej ksigzce
Swiadomos¢ pozaartystycznych konsekwengji i przyczyn idealizacji Roméw, na-
dal jednak odcina sie od wykltadni, ktéra nazwatabym ,postkolonialng”, na rzecz
obrony artystycznego indywidualizmu. Utwory Wasilija Polezajewa, Nikolaja Ja-
zykowa, Michaita Kolcowa, Eugeniusza Baratynskiego, Nikotaja Leskowa, Iwana
Turgieniewa, Gorkiego i J6zefa Kraszewskiego, Teodora Baluckiego, Emila Zega-
dlowicza, J6zefa Korzeniowskiego przedstawiaja stereotypows , piekng Cyganke”,
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ktoéra nie r6zni sie od bohaterek Cervantesa, Goethego czy Hugo; ponetna i demo-
niczng figure kolonialnej, meskiej fantazji. Cyganka jest - podobnie jak Orient -
wulgarna, krngbrna, niedostepna. Jej obraz to kwintesencja rasistowskiego dys-
kursu nowozytnej Europy. Istnieje kilka strategii okielznania obezwladniajgcego,
groznego piekna Cyganki, ktérej blizej jest do erotyzowanej kobiety Orientu niz do
infantylizowanej mieszkanki Afryki czy Ameryki Pétnocnej. Mozna wérdéd nich wy-
odrebnic: animalizacje (piekna Cyganka nie jest pania swoich instynktéw), ambiwa-
lencje (jej uroda okazuje si¢ ztuda, a kobiecos¢ - niepetng z powodu bezptodnosci)
i androgynizm. Fakt, ze cyganskie bohaterki czesto posiadajg szereg meskich cech
(Sobieska pisze o zaburzonych obrazach kobiecosci), jest strategia tagodzenia kolo-
nialego leku przed , zanieczyszczeniem rasy”. Lek ten, jak wyjasnia Ania Loomba,
ma ambiwalentny charakter, poniewaz jednocze$nie sugeruje niestalos¢ , rasy” jako
kategorii i prowokuje do stawiania najbardziej dogmatycznych tez:

Kobiety po obu stronach kolonialnego podzialu wyznaczaja zaréwno najbardziej we-
wnetrzne sanktuaria rasy, kultury i narodu, jak i porowate granice, przez ktére sg one
penetrowane. Ich zwiazek z kolonialnymi dyskursami jest negocjowany wiasnie przez
to podwajne pozycjonowanie (Loomba 171).

W konkluzji Sobieska stwierdza, ze w literaturze rosyjskiej/radzieckiej cygan-
szczyzna staje sie stopniowo czym$ w rodzaju znikajacego etnograficznego getta.
W odniesieniu do literatury polskiej zastanawia sig, na ile poezja romska jest w sta-
nie odnalez¢ wlasny jezyk (Sobieska 300), skoro szczelnie otacza jg skostnialy zestaw
atrybutéw, w paradygmacie krytycznym powiedzielibysmy - méwi (wylacznie)
jezykiem mimikry. Na potrzeby takiego ,uwewnetrznienia” imagologia tworzy
pojecie metaobrazu - za jego pomoca badaniom podlega nie oryginalnos¢ tekstu
literackiego, ale stopieni jego nasycenia dominujgcym dyskursem.

Podsumowujac, wracam do dwéch sposobéw porzadkowania obrazéw Romoéw
w dyskursie europejskim - hermetycznego, skupionego na literaturze, oraz otwar-
tego na kontekst spoteczny i interpretacje postkolonialne. Pierwszy mieéci sie w ra-
mach poetyki historycznej i postuguje sie jej narzedziami: pojeciem toposu, tematu
literackiego, mechanizmami recepcji. Korzysta z niego ksigzka Sobieskiej, ktéra sta-
je sie pierwsza polska tak wyczerpujaca analiza tego zagadnienia i cennym Zrédlem
bibliograficznym. Prawem recenzentki na zakoriczenie pozwalam sobie zaprojek-
towaé¢ podobng rozprawe wedlug drugiej wspomnianej metody. Gypsy studies,
ktoérych wazng czeécig sa badania imagologiczne, powolane zostaty do Sledzenia
historii ucisku Roméw przez europejskie spoteczenistwa wiekszosciowe. Gdyby
rozszerzy¢ ramy interpretacyjne zakrojone przez autorke Dzieci Hagar, okazaloby
sig, ze przenikajaca do literatury polskiej opowies¢ o ludziach nazywanych , Cyga-
nami” to takze oralna historia taboréw, nazistowskich mordéw w lasach i wsiach,
planowej eksterminacji w Chelmnie nad Nerem, Auschwitz-Birkenau i innych
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obozach zaglady, przymusowego osiedlania Roméw po wojnie, ich ,repatriacji”
na Ziemie Odzyskane, pogroméw w Mlawie, Limanowej, Koninie i wielu innych
miastach, obozowisk romskich emigrantéw we Wroctawiu, Gdafisku Poznaniu...
To wreszcie historia wielowiekowej hate speech. Zaleznos¢ te uchwycit Klaus-Michel
Bogdal, piszac o balach maskowych w poczatkach XVIII wieku, na ktére arysto-
kracja niemiecka uwielbiata przebierac sie za ,Cyganéw”, podczas gdy wiekszos¢
okreslanych tym typem etnicznym ludzi zyla w tym czasie w nieustannej obawie
o zycie (Bogdal 141). Podobnie w przypadku wspominanych przez Sobieska poetow
dwudziestolecia: Pawlikowska, Wierzynskiego, Tuwima - ich wyidealizowany, sie-
lankowy, romantyczny obraz ,,Cyganéw” nabiera innych senséw, kiedy zderzy sie
go z kontekstem historycznym i politycznym.

Badacz tropéw romskich w literaturze polskiej (i nie tylko!) nieustannie kon-
frontuje sie z odtwoérczoscia i banalnoscia analizowanych obrazéw, a takze z... ich
dotkliwym brakiem. Brak ten rozsadza ramy klasycznego wywodu naukowego,
ktoéry, na przyklad, kaze polskim literaturoznawcom réznicowac kontekst wschod-
nio- i zachodnioeuropejski (w przypadku Roméw, moim zdaniem, istnieje po pro-
stu kontekst dominujacej kultury europejskiej). Brak ten staje sie wymowny, jesli
spojrze¢ na niego przez pryzmat wielopoziomowej subalternizacji Roméw w pol-
skiej literaturze nowoczesnej. Wymaga to jednak calkowitego przemodelowania
tradycyjnej analizy historycznoliterackiej; ksigzka taka nie traktowataby w ujeciu
chronologicznym o zmieniajacym sie przez stulecia, importowanym lub rodzimym
literackim obrazie Romoéw, a raczej prezentowalaby zestaw kontekstéw kulturo-
wych, w ktérych w Polsce pojawial sie ,,temat romski”.
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